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Motivational Factors in Learning Ukrainian
as a Foreign Language

ABSTRACT
The article deals with the problem of increasing the internal motivation of foreign
students to learn Ukrainian language. Taking into account motivational factors
is an important condition for the successful formation of a secondary linguistic
personality, which has a sufficient degree of communicative competence and is
able to adapt to a new cultural environments.
Purpose. Basing on the practical experience of working with Indian medical students
in learning Ukrainian language, as well as on the studies of domestic and foreign
scientists, the purpose of the article is to consider the motivational factors contributing
to successful formation of the secondary linguistic personality, that is, the person
who is involved in the culture of people whose native language is taught; to find out
the conditions for increasing the effectiveness of educational activities, focusing on
methodical techniques aimed at creating positive communication atmosphere.
Methods: method of empirical research with the aim of learning pedagogical
experience (observation, comparison, generalization); method of theoretical
research with the aim of studying theoretical foundations that should be taken into
account when solving practical problems (analysis, synthesis, modeling).
Conclusions. Thus, the development of motivation in process of learning of
Ukrainian as a foreign language entirely depends on the activity of the teacher, his
flexibility and creativity. The educational process should be organized as efficiently
as possible, using the most diverse pedagogical conditions — the use of interactive
learning techniques, digital technologies, the use of linguistic and culturological
materials, the creation of a supportive communicative atmosphere favorable for
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experiencing a situation of success. Only based on systematic and complex use
of these conditions is it possible to predictably increase the level of motivation
to study Ukrainian as a foreign language. Good language proficiency is a long-
lasting, difficult process where the teacher uses different techniques, and the best
result in the formation of the secondary linguistic personality will be achieved
when a motivated student is well aware of his purpose and perceives creatively the
implementation of communicative tasks.

Keywords: secondary linguistic personality; internal motivation, linguistic
barrier; communicative orientation; interactive methodical techniques.

Momueauiitni yunnuku y eueuenni yKpaincokoi
MOGU AK IHO3eMHOT

AHOTALIA
Y crarTi po3nsiaaeThes podieMa ImiIBUIIeHHS BHY TPIlTHBOT MOTHBAILIT CTY/IEHTIB-
1HO3EMIIIB Tii Yac HABYaHHS YKpaiHChKOI MOBH. YpaxyBaHHS MOTHBAIiiHHX
YUHHUKIB € BAKJIMUBOID YMOBOIO YCHINTHOTO ()OPMyBaHHS BTOPHMHHOI MOBHOI
0COOMCTOCTI, 5IKa JOCTaTHHOIO MipPOI0 BOJOJi€ KOMYHIKATHBHOIO KOMIIETEHIIIEIO
1 371aTHA aaNTyBaTHCA O HOBOTO KYJIBTYPHOTO CEpPEIOBHIIA.
Mera gocaigmxennsi. IpyHTylodnch Ha NPakTHYHOMY JOCBiZi po6oTH
3 IHIIHCBKAME CTYICHTAMH-MEIMKAMU Ha 3aHATTAX 3 YKpaiHCHKOT MOBH, a TaKOX
Ha JOCII/UKEHHSX BITYM3HAHMX Ta 3apyODKHMX YYEHHX, PO3IVISTHYTH MOTHMBALiiHI
YUHHUKH, 0 CIIPHSIOTH YCHIITHOMY ()OPMYBaHHIO BTOPHHHOI MOBHOI 0COOUCTOCTI,
TOOTO Ti€l 0cOOMCTOCTI, SIKA JIOTy4eHa JI0 KyJIBTYpH Hapoidy, MOBY SKOTO BHBYAE;
3’CyBaTM YMOBM MIJBUINCHHS pE3yJAbTaTHBHOCTI HABYAIBHOI JiSUIBHOCTI,
aKIEHTYIOYM yBary Ha METOJMYHHX INPUHOMAaX, OpPIEHTOBAHMX Ha CTBOPEHHS
MO3UTHBHOI KOMYHIKalliiiHOi aTMochepH.
MeToam: eMITIpHYHOTO JOCITIIKECHHS 3 METOIO ITi3HAHHS TIEJaroriyHoro T0CBiTy
(cmocTepexxeHHS, TOPIBHSAHHSA, Y3arajlbHEHHS); TEOPETUYHOTO IOCIIKCHHS
3 METOI0 BHBYECHHS TEOPETHYHHMX OCHOB, fKI [IOLIJIGHO BPaxOBYBAaTH IIPH
PO3B’s3aHHI IPAKTHYHUX MPOOIEM (aHaTi3, CHHTE3, MOJICITIOBAHH).
BucnoBku. Po3BuToK MoTHBamii Ha 3aHATTAX 3 YKPaiHCHKOI MOBH SIK iHO3EMHOI
IIIKOM 3aJEKHUTh BiJ MISUTGHOCTI BHKNIagada, HOTO THYYKOCTi, KPEaTWBHOCTI.
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HagwansHuii nporiec ¢t opraHizoByBaTH SKOMOTa e(EeKTHBHIIIE, BAKOPHCTOBYIOUH
Halpi3HOMaHITHILI TIeJ]arori4Hi YMOBH — 3aCTOCYBaHHS IPUHOMIB IHTEPaKTHBHOTO
HaBYaHHS, [U(POBUX TEXHOJOTIH, 3aydeHHs JIHrBOKPAiHO3HABYOTO Martepiaiy,
CTBOPEHHs CHPHATINBOI  KOMYHIKaTWBHOI ~armMocdepu, CHpHATIMBOI IS
HepexXUBaHH cutyauil ycmixy. Jluie npum cHCTeMaTM4HOMY 1 KOMILIEKCHOMY
BHKOPUCTaHHI [[UX YMOB MOXKHA IIPOTHO30BAHO MMiJIBUIIUTH PiBEHh MOTHBOBAHOCTI
JI0 BUBYCHHS YKPATHCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI.

Ku1t040Bi ciioBa: smopunna mosna ocobucmicms, GHYmMpiuiHa MOMUEAyis, MOGHUI
0ap’€p; KOMYHIKAMUBHA CHPAMOBAHICHb, THIMEPAKMUBHT MEMOOUUHT NPUTIOMU.

Beryn

Y MeToauIli BUBUYSHHS YKPAaiHCHKOT MOBH SIK iHO3EMHOI TIONITYK MOTHBY, 1110
nigBuIye eQeKTUBHICTh HaBYaNbHOI POOOTH, € MPIOPUTETHUM 3aBIAHHSM,
OCKITBKH  cripusie  (DOPMYBAHHIO BTOPHUHHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI, sKa
JOCTaTHBOIO MIpOK0 BOJIOJi€ KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIIEI0 1 37aTHa
aanTyBaTHCs A0 HOBOTO KyJIBTYPHOTO CcepefoBuIla. BTopuHHA MOBHA
0COOHUCTICTh (DOPMYETHCSI B TIPOIIECi HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH, 3aBISIKU
3aJIy4eHHIO 4epe3 HEpiHy MOBY SK 10 BTOPUHHOI MOBHOI CHCTEMH IHIIOI
JIHTBOKYJIBTYPH, TaK 1 IO CBITOIISIIHUX 3acal, 0 BU3HAYAOTH OCOOIUBOCTI
CTAHOBJICHHS HAITIOHAJBPHOTO XapakTepy W MEHTaNTeTy Hocis MOBH. BoHa
Ma€ OBOJOLITH BepOaNbHO-CEMAaHTHYHMM KOJOM MOBH, IO BHBYAETHCH,
KOHLIETITYaJIbHOI KapTUHOKO CBITY HOBOI IS HEl KYJIBTYpH 1 3100y TH Oljblie
MOXKIIMBOCTEH [T pO3YMIiHHS HOBOI JJTs HET COMiaTbHOI JIHCHOCTI.

Po3BUTOK y CTyneHTIB-iHO3EMIIiB BIACTUBOCTEH BTOPHHHOI MOBHOI
0COOMCTOCTI, SIKi BiIKPHBAIOTh MOMKIJIMUBICT CTATH YYaCHHKOM MIKETHIYHOT
KOMYHIKaIlii, mependadae He TiNbKM HAaOyTTS BMIiHb KOPHCTYBAaTHCS Ha
TICBHOMY piBHI MOBJIEHHEBOIO TEXHIKOIO, ane W 30aradeHHs M03aMOBHOIO
iHopmani€lo, BaXXIMBOI sl CIHIJIKYBaHHS 1 B3a€MHOTO PO3YMIHHS Ha
MDKKYJIBTYPHOMY PiBHI.

[IpupomHuii KOHTEKCT BUBYEHHS YKPAiHCHKOI MOBH, 3JIUTTS MOBHHX
1 MOBJICHHEBHX 03HaK KOMYHiKallii, a TAKO>K MPparHeHHs BUKOPUCTOBYBATH Pi3Hi
rpaMaTH4HI CTPYKTYPH B CHTYAIlISX PEATBbHOTO CIUTKYBAaHHS € HEOOXiTHIMU
yMoBaMu (popMyBaHHS HOBOI iIEHTHYHOCT] iHO3EMHOTO CTY/IEHTA.
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BTopuHHa KyJbLTYPHO-MOBHA 0COOUCTICTH

VYeninmmuil pe3ynsrar Oynb-1Koi MOBHOI OCBITH IONATaE y (GpopMyBaHHI
MOBHOI OCOOMCTOCTi, a pe3ylbTaTOM OIlaHyBaHHA 1HO3EMHOI) MOBOIO
€ BTOPUHHA MOBHA OCOOHCTICTB, SIKa BiIKPUBA€E IUISAX JI0 TIOBHOIIHHOI Y4acTi
Yy MDKKYIBTYPHIH B3a€MOIii.

Sk crBepmxye H. ['anbpckoBa, KOHIIENT “BTOPUHHA MOBHA OCOOHCTICTH”
CIIPSIMOBAHUIA Ha KOHKPETH3AIlil0 MIILOBUX 1 3MICTOBHMX ACIEKTIB MOBHOI
OCBITH “Y IBOIUIAHOBIM €IHOCTI: TEPIIAM IUIAHOM € aBTCHTHYHA MOBHA
OCOOWCTICTh, JAPYTMM — BTOPHHHA (TIOIBOEHA) MOBHA OCOOHUCTICTH, sKa
(hopMy€eTbCS B OCBITHHOMY TIPOIIECI, TOB’S3aHOMY 3 HEPIIHMMH MOBaMH
1 siKa € pe3ynpraToM 1poro npouecy (Halskova, 2007, p. 22). Bropunna MoBHa
OCOOWCTICTh BHU3HAYAETHCSA TAKOXK SK “CYKYIHICTH 3MIOHOCTEH IOIMHH [0
HIIIOMOBHOTO CIIIIKYBaHHS Ha MDKKYJIBTYPHOMY piBHI, IO SBISIE COOOIO
aJIleKBaTHY B3a€EMOJIIO 3 MpeacTaBHUKamMHu iHmmMX KyaeTyp (Halskova, 2007,
p. 46).

[MuTaHHs, WO CTOCYIOThCS BU3HAYECHHS CYTHOCTI TOHSTTS BTOPHHHOI
MOBHOi OCOOMCTOCTI 3aJIUIIAETHCSA aKTyaJdbHAM, 00 XapaKTepPHCTHKA TaKol
0COOHCTOCTI, BM3HAYECHHS IEBHUX CHEIU(IYHUX O3HAK, HEOOXiTHUX IyIs
3MIHCHEHHS YCIIIIHOTO MIDKKYJIBTYPHOTO [iajioTy, HaleBHe, HIKOJIH He
3MOXe TPETeHAYBaTH Ha KOHCTAHTHICTH 1 BCEOXOMHICTh. Takwii miajor,
TOOTO MDKKYIBTYpHY KOMYyHiKalitoo, 3ayBaxye @. baueBnu y KHH3I
“OCHOBU KOMYHIKaTHBHOi JIHTBICTHKH”, BH3HAYalOTh (AaKTOPU PO3YMiHHS
1 TIOPO3yMIiHHS, a IIe, CBOEID YEproro, O3Hada€, 0 MOTPIOHO HABUMTHCS
PO3YMITH Uyke 1 BOJHOYAC OYTH 3p03yMLINM, CIUIKYIOYHCH HEPITHOI MOBOIO.
Konu nropuna 3a Tux abo iHOIMX 00CTAaBHMH TOTpAIUIse B HE3HAOME MOBHE
1 KyJIbTypHE Cepe/IOBHIIE, BOHA MOXKE OIIMHUTHUCS B CTaHI “KYJIBTYPHOTO IOKY”,
aJDKe HAIlIOHAJBHI I[IHHOCTI 1 3aKOHH CIUIKYBaHHS TOCTalOTh Iepel Helo
30BCIM UY)KMMH. YHUKHYTH HEMPUEMHUX HEMOPO3YMIHb i3 TPEACTaBHUKAMU
IHIIOTO €THOCY JOTIOMOXYTh 3HAaHHS OCOONHMBOCTEH HOBOI KYJBTYpH, SKi
BUKOPHCTOBYIOTBCS B Iporieci B3aemonii Mixk Kynsrypamu (Batsevych, 2004,
p. 56). B3aemoist KynbTyp BifiOyBa€ThCS B KOHTEKCTI O€3M0CEPE/IHIX BiJTHOCUH
1 3B’SI3KiB, IO BCTAHOBITIOIOTHCS MK PI3HUMH KYJIBTYpPaMH, a TAKOXK BIUIHBIB,
B3aEMHHX 3MiH, SKi BifOyBaroThcs B mpoueci mux BigHocuH. O. Kyumiii

90 | Vol. 1(6), 2018 Intercultural Communication



MOTIVATIONAL FACTORS IN LEARNING UKRAINIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

EDUCATION

HAaroJIoIye, 1[0 BUPILIAJIbHE 3HAYCHHS Y B3a€EMOJIi KyJIbTyp “HaOyBae 3MiHa
CTaHiB, SKOCTEH, cdep MISTBHOCTI, IIHHOCTEH Ti€l 4K 1HMIOI KYJABTYpH,
HOPODKEHHS. HOBUX (DOPM KyJIBTYpHOI aKTHBHOCTI, AYXOBHHX ODiEHTHUPIB
1 03HaK CIIOCOOY KUTTS JIFOJICH I1i]] BILTMBOM 30BHIIHIX iMITybeiB” (Kuchmii,
2003, p. 54).

BusHayanpHOI0 XapaKTEPUCTUKOIO BTOPUHHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI
€ He TiNbKM 3HAHHS MOBH, a i OBOJOIHHS BepOaIbHO-CEMAHTUUHUM KOAOM
1HO3eMHOT MOBH, YCBIIOMJICHHS IIHHOCTI HOBOi KyJbTypH. [ONMOBHHM st
CTYICHTIB CTa€ HE TIJIbKM 3amaM’STOBYBaHHSA IEBHHUX KYJIBTYPOJIOTTYHUX
¢akTiB, a mepeayciM yMiHHS OPIBHIOBaTH COIIOKYIBTYPHUI OCBi HApOLY,
[0 PO3MOBISE IHO3EMHOI0 MOBOIO, 3 BIACHUM, IHTEPIPETYBATH MOTHBU
1 CBITOTJISIITHI OPiEHTHPH 1HITOMOBHOI OCOOUCTOCTI.

I. Xaneea, BM3HaualOuM BTOPUHHY MOBHY OCOOHMCTICTH SIK 3[aTHICTh
JFONMHN CHIJIKYBAaTHCS Ha MDKKYJABTYPHOMY piBHI, 3BepTa€ yBary, IO Taka
30aTHICTh CKJIANAETHCS 3 OBOJIOAIHHS BepOaJbHO-CEMAaHTHYHMM KOJOM
MOBH, 5IKa BUBYAETHCS, Ta II00aTbHOIO (KOHIETITYalIbHOI0) KAPTUHOIO CBITY”
(Khaleeva, 1989, p. 68).

BTopuHHa KynbTYypHO-MOBHA OCOOMCTICTH YK€ MAae€ INEBHUH €THOCOLIO-
KYJIBTYpPHUH CTaTyc, NOCTAaTHI AN KOMYHIKalil 3HaHHS MOBH, YSBICHHS IO
0COOMHMBOCTI KYNBTYpPH, [0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS Y CIUJIKYBAaHHI 4epe3 3/aTHICTh
iHTepIpeTyBaTH MOBHI 1 KynbsTypHi sBuma (Furmanova, 1994, p. 8). . 3umnsis
HaroJIouye Ha AisUIbHICHOMY MifXO[i, 0 Ma€ CYTO MPaKTUYHY CHPSIMOBAHICTD:
KOMIIETEHTHA BTOPHHHA KyJIETYPHO-MOBHA OCOOMCTICTD (JOPMYETHCS B KOHTEKCTI
HaOyTTS KOMYHIKAaTHMBHOI KOMIIETEHTHOCTi, a KYJbTYpHA 1 KOMYHIKaTMBHA
KOMIIETCHTHOCTI OPraHigHO B3a€MOTIOB’ s3aHi (Zymniaia, 2001, p. 51).

M. JleHuceHko, ypaxoBylOuM BHCHOBKH, skux nifimmm FO. Kapaymos
ta 1. XaneeBa, npomnonye moaens (HOpMyBaHHS KOMIETEHTHOI BTOPHHHOI
KYJIBTYpPHO-MOBHOI 0COOHMCTOCTI B TPH €Tanu — MOTUBALIHUI (BinOyBaeThCs
(hopMyBaHHS KOMIUIEKCY KyIBTYPHHX 1 JIHIBICTUYHHX KOMIIETCHTHOCTEH,
YCBIIOMITIOIOTBCSL ~ KYJIBTYPHO-MOBHI  PO301KHOCTI),  JOCHIJHUIIbKHUI
(bopmyeTbest 3naTHICTD BigoOpaskaTh JIHIBO-KYJIBTYPHY KapTHHY CBITY 4epes3
CHHTE3 MUKKYIGTYPHHX SBHWII), BHKOHABUMHA ((DOPMYIOTHCS SK MPaKTHYHI
KOMYHIKaTHBHI BMiHHS CIIUIKYBaTHUCS HA MKKYJIBTYPHOMY PiBHI, TaK i CTilika
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MOTHBAIliS B3aEMOJISITU 3 COLyMOM 1HIIOI KpaiHu). JlocmimHui 3ayBakye,
I0 HEMOXJIMBO IHTETPYBaTUCS B UyXKy KyJBTypYy, CHpHiiMaioun ii depes
MPU3MY CBOE1, OCKLIBKH “KOXKHIH KYJBTypi IPAUTAMaHHI 3araibHOHAI[IOHABHI,
perioHanbHi, IHAMBIAyadbHI Ta IHII SBHINA, SKi 3PO3YMUTI BHKIIOYHO
MpeCTaBHAKAM BiJIITOBITHOI KyNBTYpH 1 SIKi MOKHA 30arHYTH OITFICOBUM, a He
MOPiBHUIBHUM HUISXOM”. TOMY OCHOBHE 3aBHAHHS, IO MOCTA€ B KOHTEKCTI
BUBYCHHS 1HO3eMHOI MOBH — c(OpMYyBaTH BTOPHHHY KYJIBTYpPHO-MOBHY
0COOHCTICTh Ha OCHOBI MOBHO] 1 BTOpHHHOI MOBHOI ocobuctocTi (Denysenko,
2014, p. 332).

IexaroriyHi yMOBU PO3BUTKY
BHYTPIllIHbOI MOTHBAIIIl CTYIE€HTiB-iHO3eMIIiB

VY HauionansHoMy MmeauunoMmy yHiBepcurteri imMeHi O.0. Boromounbis
CTY/ICHTH-1HO3EMIIl Ha MEePIIOMY Kypci BUBYAIOTh YKPATHCHKY MOBY HPOTATOM
80 roauH. 3a 11e#l TOCUTh KOPOTKHUI TEPMiH BUKIIA[a4 OPTaHi30By€e HABYAIbHI
3aHATTS TAakKUM YHHOM, W00 c(popMyBaTH y CTYIAEHTIB KOMYHIKaTHUBHi
HABWYKY, JAOCTATHI JJIS CIUIKYBaHHS B PI3HUX CHTYAIisfX, IOB’SI3aHUX i3
HaBYaHHAM, TTOOyTOM. [I71s1 MOCSATHEHHS IIi€l METH BHKJAJad Mae MPUALTATH
3HauHy yBary MOTHBAI[IHHUM YAHHHUKAM, OSCHIOIOUHU CTYICHTaM-1HO3EMILSIM,
TI0 3HAHHS YKPaiHCHKO1 MOBH HE TiJTHKH PO3MIUPUTH TXHE YSABICHHS PO CBIT,
alfHaacTh IXHHOMY )KUTTIO B YKpaiHi 0161101 KOM(OPTHOCTI, CTBOPUTS OiJIbIIIe
MOXKITMBOCTEH Y MaiiOyTHROMY ISl 3pOCTaHHS KOHKYPEHTOCHPOMOXKHOCT] Ha
PHHKY TIparfi.

Haii6inpmn ycmimauMm Oynme caMe TOW BHKJIaaad, SKUA 10ae Mpo BIacHe
npodeciiiHe 3pocTaHHs, Tpo GOPMYBaHHS i PO3BUTOK BUHSATKOBO BaKIHUBUX
JUTS YCTITITHOT B3aEMOIIT 31 CTYIEHTaMH KOMILTIEKCY KoMTeTeHTHOCTe. [1po Taki
xomnereHTHocTi e C. Cokonosa y crarti “IIpodeciiini xapakrepucTuku
BHUKJIaga4a yKpaiHChKO1 MOBH SIK IHO3EMHOI Y CBITIi KOMIIETEHTICHOTO MiIX0Y”.
Y3aranpHIOIOYH 3MiCT KOMITETEHTICHOTO HalIOBHEHHS Mpo(heciiHO1 AiIbHOCTI
BUKJIaJlada YKpaiHChKOI MOBH SK 1HO3EMHOi, JOCHIJHHI BHU3HAYAE TaKi
CKJIaZI0Bi IpogecioHanizMy: JTIHTBICTHYHY, METOANYHY IiATOTOBKY, BOJIOAIHHS
3HAHHSAMH 3 TICHXOTIECAATOTiKH, TICHX0JIOTO-TIEAATOTIYHY MaCTepHICTh, YMIHHS
KEpyBaTH CAaMOPO3BHUTKOM, KyJITYPO3HABUY Ta Kpaii03HABYY KOMIIETEHTHICTb,
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MIKKYJIBTYpHY KOMIIETEHTHICTb (TOOTO “yMiHHS JONaTH KyAbTYpHi Oap’epw,
YMIHHS BECTH MUKKYJABTYPHHH Mianor”), 3arajbHy OOI3HAHICTh, YMiHHA
TUIAHYBAaTH, 3[IACHIOBAaTH KOHTPOIIb T4 OIIHKY JOCATHEHb CTYICHTIB,
KOMYHIKaTHBHICTb, YMiHHS JIiaTHOCTYBAaTH 3 BUKOPUCTaHHSM Pi3HOMAHITHUX
3ac00iB, MyIBTUMEIIMHY Ta TEXHIYHY 0013HaHICTh, MOPAIILHY KOMIICTEHTHICTD,
KPEaTUBHICTh Ta IHHOBALIHICTh. PO3BUTOK IIMX KOMIIETEHTHOCTEH “I03BOIISIE
Hefarory CTaBHTH Hepel co0O0I0 METy Ta TBOPYO BHUPIIIYBaTH MpoOIeMU”
(Sokolova, 2014, p. 127-128).

Y Metomuili BUKIANaHHS € 3arallbHOBU3HAHUM, IO 3allOPYKOIO YCIIiXY
HaBYAHHS € BUCOKHI PiBEHb MOTHBAIIIi, 1[0 SBJISE COOOI0 “CUCTEMY MOTHBIB,
sKa BU3HAYa€ KOHKPETHI (DOPMH MiSUTBHOCTI a00 TOBEMIHKH JIIONAHH”
(Partyko, 2008, p. 52). xerbcs nepemycimM mpo MOTHBALLiI0 BHYTPILIHIO, SIKa
CYNPOBOMKYETHCS TEPEKUBAHHAMU PAAOCTI, HTENEKTYaIbHOI HACOIOOHN Ta
3a70BoJIeHHS. “DEHOMEH BHYTPINTHROI MOTHBAIIIl BKIIIOYAE B ceOe HE TIIHKA
NIUTaHHS TIPO CIIOHYKaJIbHI YMHHUKH MOBEJIHKY, ajie if 3BepTae yBary Ha sKiCTh
BUKOHYBAHOI JAisTTBHOCTI, Ha Te, SIKi TIEPEKUBAHHS CYMPOBOKYIOTh JTIONHHY
B TIpOIIEC] 3MICHEHHS 3aBIAHHA, a TAKOXK, SKi HACTIIKHU IIi€l MOTHBAIIi 1T
TIOJIATTBIIIOTO CTAHOBJIEHHS Ta CAaMOPO3BUTKY ocobuctocti” (Zakharko, 2008,
p. 143-148).

3 METOI0 MiABUIIEHHS PiBHSA MOTHBAIli MPH BUBYEHHI yKPaiHCHKOI MOBH
IHO3eMHHMH CTYJACHTaMH BUKJIAJadeBi JOUUILHO PO3POOUTH 1 BIIPOBAAUTH
B HABYAJILHUH TPOIIEC TaKi ENAroTiuHi YMOBH, SKi MOTJIH O BIIKPUTH IUISAX JI0
aKTHBI3aIl1 M3HABAILHOI AISTBHOCTI 3a0€3MeunTH O171b111 € () eKTHBHE 3aCBOEHHS
yKpaiHChKOi MOBH. TaKUMH TIEAaroriYyHUMH yMOBAMH € 30KpeMa 3aCTOCYBaHHS
IHTEpaKTUBHUX METONIB BHUKIAJaHHS, 3alydeHHS JIIHBOKPaiHO3HABUMX
MarepiaiB, BAKOPUCTAHHS MIXKITPEIMETHHX 3B’ I3KiB, CTBOPEHHS CTIPHATINBOT
arMocQepH CHIIKYBaHHS, J¢ TMAHYIOTh APYKHI B3aEMUHH MK CTYICHTAMH,
MK CTyISHTaMH 1 BUKJIaaueM, SKUH He T030aBICHHH TOYYTTS TYMOPY
1 CTaBUTBCA IO BCIX 3 TOBaroto i moOpo3wwimBo. OKpiM TOTO, BHKIJIAAad,
JOTIOMAararouu CTYJCHTaM JOCSITTH BHCOKMX PE3YJbTaTiB IiJl 4ac BHBYECHHS
YKpaiHCHKOi MOBH SIK 1HO3€MHO{, HE TiIBKH CTBOPIOE YMOBH ISl 3aCBOEHHS
3HaHb, ajic i PO3BMBAE BMIHHSA 1 HABUYKH BHUKOPHCTOBYBATH IIi 3HAHHS
y MPaKTUYHIN TiSITHHOCTI.
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MoTuBaliiiHi YMHHUKH, HA SKHX IPYHTYETbCS CTAHOBJICHHS BTOPHHHOI
MOBHOI ocobuctocTi (y 3apyObKHHX BHIAHHAX TaKOX BHKOPHUCTOBYETHCS
TOHSTTS “BTOPUHHA MOBHA iI€HTUYHICTH”), epeOyBalOTh HA Pi3HUX PiBHSIX.
OnHa piv, KoM iHO3eMHa MOBa BHBYAETHCS BUKJIIOUHO 3 MPAKTHYHOIO METOIO
OTpUMATH eJIeMEeHTapHI KOMYHIKaTHBHI KOMIIETEHTHOCTi, 1 30BCIM iHIIa
— KOJTM 0COOMCTICTh MOTHBOBAaHA 10 CIPUHHATTS KyJIbTYPHOTO KOAY 1HILOTO
€THOCY, 10 0araroacrekTHOI B3a€eMOJii 3 MPEACTaBHUKAMH HOBOTO COLIYMY.
ToMy 3allikaBlieHe CTaBICHHS CTYJICHTIB J0 BUBYCHHS MOBH KpaiHW, je
BOHM THMYacOBO J>KHBYTb, 3HAUHOIO MIPOIO 3alEKHTh BiJl YCBiJIOMJICHHS
0coOMCTICHOT 3HAYYIIOCTI 3100yTHX 3HaHb, BiJl YMiHHS BHKJIa/a4a CTBOPUTH
IPY’KHIO, KOMYHIKaTUBHY aTMocdepy.

Buknagau mMae He oOMexyBaTHCs MiSUIBHICTIO, CIIPSMOBAHOIO JIMIIE Ha
OIaHyBaHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO, BiH Ma€ JIOTIOMAarati iHO3eMHUM CTYIEHTaM
BiIUyTH ceOe IHTETpOBAaHUMH 10 HOBOTO JJIS HHX COMmiyMmy. “BaxkmmBum
€ (opMyBaHHS KpaiHO3HABUOi Ta JIHTBOKYJBTYPOJOTiYHOI KOMIIETEHLIT
CTYJEHTiB-iHO3EMIIiB, IO TOJIATAE Y 3aHYPEHHI B COLIOKYABTYPHHH MPOCTIp
HOCIiiBMOBH, y BUBUCHHI1 OyIb-IKO01 IHO3EMHO1 MOBH, ITEPETyCIM K HAITIOHATBHO-
KyJBTYpHOTO Jkepena inmoro erHocy” (Kasianenko, 20013, p. 10). Cknamosoro
HABYAHHS € TAKOX HA0YTTS CTYJCHTAMH COIIOJIHIBICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI,
sKa mependavae HasBHICTD 3HaHb MPO MOOYT 1 KyIBTYpy HOCIiB MOBH, yMiHb
YCHIIIHO BUKOPHCTOBYBAaTH MOBY BiJNIOBiZHO 1O KOHKPETHO{ KOMYHIKaTUBHO1
METH y TIEBHOMY KOHTEKCTi CITinKyBaHHS. DopMyBaHHS i€ KOMIOETEHTHOCTI
CBO€I0 YEPro0 MOCHIIIOE MOTHBALIIO 10 BUBYEHHS MOBH, KYJIBTYpPH IHIIOTO
eTHOCY. Y KOHTEKCTi TaKOro 0COOMCTICHO OpPI€EHTOBAHOTO MiAXOAY CTYICHTH
CaMopeaizyloThCs, BHCIOBIIOIOUM CBOI JYMKH, TOYYTTS, 3M00YTTS HOBHX
3HaHb CTAa€ JJI HAX 3HAYHO INIKABIMIAM Pi3HOMAHITHIOIMM, 00 BOHU BXKE HE
€ 00OMEXEHUMH YiTKUMH aJrOpPUTMaMH HaBYaHHS.

BuBueHHsT yKpaiHChKOI MOBM 1HO3eMIIMH THependadac mepenyciMm
KOMYHIKaTUBHY CTIPSIMOBAaHICTh HABYABHHUX 3aHSTh, IO CTBOPIOE ONTUMAITBHI
YMOBH IJI CHUIKYBaHHS, JONOMAara€ IMOAONATH B MalOyTHbOMY MOBHHH
0ap’ep, BIIKPUTH MOXKIMBOCTI JJIsL TOYATKy KoMyHikauii. CTyaeHTaM noTpioHi
KOMYHIKaTHBHI HAaBMYKM 1 BMIiHHS, SKi JIONIOMAraTAUMyTh iM OUThII-MEHII
BUIBHO MOYYBAaTUCS Y MOBHOMY CEpElOBHILII YKpaiHM, ¢ PiBeHb BOJOMIHHSA
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AQHIVIIHCHKOI0 MOBOKO TMOKHM 1[0, HA JKallb, € JIY)Xe HU3bKHM. TOMy BXke Ha
HIOYaTKOBOMY €Tarli pOOOTH CTYJCHTH 3aCTOCOBYIOTh Y CBOEMY TIOBCSIKIICHHOMY
JKHUTTI TPOCTI MOBHI KOHCTPYKIi y Halpi3HOMAHITHIIINX KOMYHIKaTHBHHX
CHUTYaIlisiX.

binpmmicTs 1HO3EMHHMX CTYAEHTIB 13 3aIliKaBICHICTIO CTaBIATHCA [0
BUBYCHHS YKpaiHCbKOi MOBH. ToMy BaXXIMBO TOTITHONIOBATH BHYTPINIHIO
MOTHBAIIIIO, K& CIOHYKA€E JI0 CBiJIOMOTO BHBUCHHS YKPAiHCHKOI MOBH, HaJIa€
BIIUYTTS OCOOWCTICHOI 3HAYyIIOCTI iHGOpMAIii PO KyIABTYpY, TPaImMIlii,
icTOpito KpaiHu, MOBa 5IKOi ONTaHOBY€ETHCS. OTHUM 13 MOTHBAL[IHHUX YMHHUKIB,
[0 HEOOXiJHO BpaxOByBaTd B METOAMII BHKJIAJAaHHS YKPAlHCHKOI MOBHU
SK 1HO3eMHOI, € BUKOPHCTAHHS KpaiHO3HABUMX MaTepialliB, 31K 1HO3EMHI
CTYIEHTH [i3HAIOTHCS MPO ICTOPUYHI MOZii, MPO OCOOMMBOCTI YKpaiHCBHKOT
KYIBTYpH — TpaJuLii, cBsTa. 3aBISIKK CHCTEMaTHYHOMY IIPOBEJCHHIO Oecis
PO YKpaiHCBKi 3BHYAl 1 TPaAWIIi iHO3EMHI CTYIEHTH JONTYyYAOTHCS IO CBITY
YKpaiHChKoi KynbsTypH. OKpiM TOTO, 11€ Cripusie peatizallii IPUHIUITY HOBH3HH,
3a SIKMM BUKJI[]aueBi CJTiJ] BAKOPUCTOBYBAaTH TOW HABUAIBHHUI MaTepial, skl
MICTHTh HOBY IliKaBy iH(OpMaIlito, BUSBIATH THYYKICTh i AWHAMIYHICTD il
Yac HaBYAJILHOI B3a€MOJii 31 cTyeHTamu. Llel npuHIUI METOAUCTH BU3HAIOTh
HeoOXiTHUM MOTUBAIliIHAM YHHHUKOM, OCKLUTEKH BiH “3a0€3Meuye MiATPUMKY
iHTEpeCy 10 OBOJIOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, (OPMYBAaHHS MOBIICHHEBUX
HAaBUYOK, PO3BUTOK MPOAYKTUBHOCTI W TMHAMIYHOCTI MOBICHHEBUX YMiHB”
(Sokil, 2007, p. 18). €. [lacoB 3ayBaxye, 10 BiJAIOBIJHO J0 Ha3BaHOTO
NPUHIWITY HaBYAJBHUHM MaTepian TOHaeThbesl AK (DaKkT KyIbTypH i1HIIOTO
Hapony. Lle Moxe OyTu 1ikaBa i scKpaBa TO[is, KHWTA, Tajal], TPHCIIB s,
BUCJIB, CKJIAJHE CJIOBO, HE3BUYAWHWK 3BYK TOIIO. J[OCHITHUK BBaXae, 10
Ile TIPUHIMATIOBO iHIMA CTpaTeris, 00 BOHA Ja€ MOXIHMBICTH Ha MOBHY CHIY
“IPaIfOBaTH” OJJHOMY 3 HaWBaXIIMBIIIMX TPHHIMIIB MOTUBAL] — IPHHIIHITY
HoBH3HHU. “Came HOBU3HA (DaKTy KyNbTYpH, cOCiO HOTO MofiaHHs, BIAMOBITHA
TEXHOJIOTiS POoOOTH, “BHUEPIy€” BeCh Mi3HABAJIBGHUN, PO3BHBAIBHHUN Ta
BUXOBHMI HOTrO TIOTEHI[iaJl, BOHA € TIOTY)XHUM YHHHUKOM BUHUKHEHHS
i miarpumku ocobucricHoro cency yuns” (Kyberova, Kollarova, Passov,
2007, p. 15). OmHak miAKpeCcTMMO, IO B MPOIEC] HABYAHHS YKpaiHCHKOI
MOBH SIK 1HO3E€MHOI JIIHIBOKpATHO3HABYI BiJIOMOCTi BHKJIaa4eBi CIIij aBaTH
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I030BaHO, yPaxoBYylOuH HEOOXiqHICTh 3a0e3nedyBary iHpopmariiinuii 6anaHc.
Hampuknan, mepen pi3aBsSIHAME KaHIKyJIaMd, BenwkomgHeM TOIUIEHO TIONATH
iH(dopmalio npo TpaauLii CBATKyBaHHS B YkpaiHi. OKpiM TOro, yIpOmOBK
HaBYaJBHOTO POKY 1HO3EMHHUX CTYACHTIB HEOOXiJHO 3HAHOMHTH 3 Pi3ZHUMHU
CKIJIaIOBUMH YKPATHCHKOI KYJABTYPH — HAIIOHANBHOIO KyXHEI0, JIITepaTyporo,
MY3HKOI0, JKUBOTTUCOM, KiHEMaTorpagom.

BukopucTaHHs BifIc03alUCIB HAa 3aHATTAX CHPHAE IHAWBIIyasi3amii
HaBYAHHS, PO3BUTKY MOTHBOBAHOCTI MOBJICHHEBOI MisUTBHOCTI CTYICHTIB,
YHAOYHIOE BiZIOMOCTI PO OCOONMBOCTI YKpaiHCBKOi KynbTYpH. 3 MOIISILY
METOJMKH I[iKaBi Ta iH(GOpPMATHBHI BifieopparMeHTH HAJalOTh BUKIaJadeBi
OibIIIe MOMKJIMBOCTEH UIS TBOPUOTO IUIAHYBAHHS 3aHATh, MM Yac SKHX
CTBOPIOETHCSL arMoc(epa CHIIbHOT Mi3HABAIBHOI [IisTTBHOCTI. 3ayBaKnMo
TaKOXk, 0 BJIACTHUBOCTI YBarW — KOHIIGHTpAIlis, IHTEHCHBHICTb, CTIHKICTh
— Ha0yBalOTh HOBOi SKOCTi, 00 BHKOPHUCTOBYIOTHCS 1 30pOBHH, i CIyXOBHH
KaHaJM JJ1s OTpuMaHHsI iHpopmanii. JIiHrBokpaiHo3HaBUMI MaTepiai 3a TAKUX
MeJarorivHUX YMOB 3aCBOIOETHCS TIIHOIIE, 00 yBara € BKe He CIOHTaHHOIO,
MHUMOBLIBHOIO, a IIJIECIIPSIMOBAHOI0, TOBITHHOIO.

BaknBUM MOTHBALifHUM YMHHUKOM Y KOHTEKCTI BUBUCHHS YKPAiHCHKOI
MOBH 1HO3EMHHMH CTYJCHTAMH € TIO3UTUBHE EMOIlIHHE TJI0 3aHSTTA.
CTBOpEHHIO CIIPUATINBOI KOMYHIKAI[IHOT aTMOC(epH CHpHsIe MOIETIOBAHHS
PI3HUX KOMYHIKaTHBHHX CHTYalliil Ha 3aHATTAX, OpraHizalis MiHi-KOHKYpCIiB,
i 9ac SKUX CTYACHTH MAlOTh TBOPYO MOCTABUTHUCS JO CKIATaHHS JiajoTiB,
CYTTEBY pOJIb BiIIirparOTh TAKOX PO3MOBi/I CTYAEHTIB MPO KUTTEBI CUTYAIIii,
JIe BOHM MaJli CBOI MepIlli YCHIiXH Yy MOI0iIaHHI MOBHUX Oap’epiB. [limBumrye
PE3yIBTaTUBHICTE POOOTH1320X0USHHS CTYICHTIB BUSIBIISITH CIIOCTEPEIKITHBICTD,
3’5ICOBYBaTH 3HAYEHHS HOBHX CIIiB, BUCIIOBIIIOBAHb, SIKi BOHU TIOUYITH Y CBOEMY
MOBCSIKJICHHOMY JKUTTi. YCIHiXM B KOMYHIKallii, Ha SKUX HCOJIMIHHO Ma€
aKIEHTYBaTH YBary BHUKJIa/Ia4, CTBOPIOIOTh JOJATKOBHI MO3UTHBHUIN CTUMYI
JI0 OBOJIOAIHHS MOBOIO. 3aCBOIBIIM 0a30Bi TMpaBWiia TPAMATHUKK, HEOOXiTHi
11 TIOYATKY CIUIKYBaHHS, CTYAEHTH-1HO3EMI[i IOYMHAIOTh BiA4yBaTH OLIbIIY
notpedy y po3MUpPEHHI CBOTO JIEKCHYHOTO 3a1acy.

HeMox1BO ysSBUTH CydacHWH HaBYANIBHUU Tporec 0e3 BUKOPHCTAHHS
UQPPOBUX TEXHONOTIH, IO CYTTEBO YPI3HOMAHITHIOIOTH, YIIOCKOHATIOIOThH
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1 PO3LINPIOIOTh HABYAIBHI MOMXIIMBOCTI. Y BHKJIaJaHHI YKpalHCbKOT MOBHU SIK
1HO3eMHO1 3pOCTaHHIO BHYTPINIHBOI MOTHBAITI1 CHIPHAIOTH METOMMYHI IPUHAOMHA
3 KOMIT FOTEPHOIO MiJITPUMKOIO, sIKi BAKOPHCTOBYIOTHCS 1 TMiJ] YaC caMOCTiIHHOT
po0OTH CTYIEHTIB, i Ha TPYMOBUX 3aHATTAX B ayauTopii. Tak, eQeKTHBHUM
1 TOCUTH OPUTIHANFHUM CIOCOOOM iHTEPaKTHBHOI B3a€MOJIi 31 CTylIeHTaMHU
€ IPU3HAYEHA JUISl TPOBEICHHS BIKTOPHUH, JUAAKTUYHUX irop 1 TecTiB mporpama
Kahoot, sixa momomarae CTBOPHTH CHPHUSTIMBE €MOLIMHE TIO, MO3UTUBHY
KOMyHiKaTiBHY arMocdepy. CTyIeHTH BiAMOBINAOTH HA ITATOTOBJICHI
BUHMTENIEM TECTH 3 IUIAHINETIB, HOYTOYKiB, cMapT(hoHIB, TOOTO 3 OyIb-IKOTO
OPHUCTPOIO, WO Mae noctyn Ao IntepHery. Junaktnuni moxiuBocti Kahoot
nependavaroTh HE TUTBKM TECTYBaHHSA, a W BUKOPHUCTAHHS 1TIOCTPATHBHHUX
MmarepianiB — ¢ortorpadiii, BimeodhparmenTiB. TeMn BUKOHAHHS BiKTOPHH,
TECTIB PETYIIOETHCS UIAXOM BBEACHHS YaCOBOT MEXKi A1 KOXKHOTO 3aITUTaHHS.

BaxxmmBa posb mmix yac opraHizaiii mo3aaymuTopHOi caMOCTiiHOI poboTu
HOKJIaJa€Thcsl Ha AKTUBHE BHUKOPHCTAHHS CTYAEHTaMH [HTepHET pecypcis.
VY upoMy pasi camocTiiHa poOoTa BHOYIOBYETHCS TaKUM YHHOM, IOO
CTYJICHTH BHKOHYBAJIU 3aBJaHHS, BUKOPHCTOBYIOUM JOCTYI JIO [HTEepHeTy.
OxpiM TOTO, ZOCTYII 10 IIBUAKICHOTO 1HTEPHETY, SIKMI MalOTh MPAKTUYHO BCi
CTYJCHTH, BIIKPUBAE MOXJIUBICTD YPI3HOMAHITHUTH, 3pOOHTH O17IbLI THYYKOIO
1 eeKTHBHOIO B3a€EMOIII0 31 CTyIECHTaMH, IMiJ 4ac SKOi BUKJIAmad y pasi
NOTpeOH ONEPaTUBHO HAJACHIAE CTyISHTaM TMOTPIOHWHA 1TFOCTPATHBHUN
Matepial, rpadiuHy Ta TEKCTOBY iH(pOpMAIIilo, Ky BCl Y4aCHHKH HaBYaJIbHOTO
IPOIIECY MAaTUMYTh Tiepen co000 Ha eKkpaHax cMapTOHIB (a/ke HE 3aBXKIU
€ MOXXJIUBICTh CHCTEMaTHYHO NPOBOAUTH 3aHATTS B ayAUTOPIsAX, 00MaJHAHUX
CYYaCHOIO KOMIT IOTEPHOI0 TEXHIKOI0).

IIpakTrka poO0TH 3 aHTIIOMOBHAMH CTYJICHTAMHU TIOKAa3aJ1a, 0 € PEKTUBHICTH
3aCBO€HHS JIEKCHKH 3pPOCTA€ 3aBASKH BHKOPHCTaHHIO, HANPHKNIAJ, AOAATKY
“Prodict”, sikuii MOXHa BUIbHO 3aBaHTAXUTH Y CMapT(hOH. 3rajlaHuii T01aTOK
ABNAE COOOI0 HE TUIBKM MEpeKIaIHUA aHIIO-yKpaiHChKUM Ta yKpaiHo-
AHDIMCHKUI CIIOBHUK, BiH HAJIa€ TAKOX MOKJIMBOCT] 3aHOTOBYBATH MepeKiag
HOBHX CIIiB, BHCJIOBJIIOBaHb, PO3MOAUIATH X 3a TEMAaTHYHUMH TPYIaMH,
JIO/IaBaTH TMPHUKIAJA BUKOPUCTAHHS JICKCUKH, 3aCBOIOBATH HOBY 1H(pOpMAIIitO,
BUKOHYIOUH TECTH, SIKI IPOTrpaMa aBTOMaTHIHO TeHEPYE.
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TpaauuiiHuii migxigx 10 opraHizaiii HaBYAIBHOTO MPOIECY, 3BUYAMHO,
Moxke 3a0e3MeUnTH JIOCHTh BUCOKUI PiBEHb 3aCBOECHHS 3HaHb, (JOPMYBaHHS
YMiHb 1 HABHYOK, alie BiH HE CIIPHUSE TIOBHOIO MipOI0 PO3BUTKY OCOOMCTOCTI,
PO3KPHTTIO ii moTeHiany. ToMy OHUM i3 MEPCHEKTUBHUX IUIAXiB PO3BUTKY
1 TIABHINECHHS MOTHBAMii O BHWBYCHHS YKPAaiHCHKOI MOBH 1HO3EMHHMH
CTYJCHTAMH € BUKOPHCTAHHS BUKJIaauyeM IHTEPAKTUBHUX METO/IB HaBYaHHS,
AKi, Ha BIIMiHY BiJ TpaJul[ifHUX, IPYHTYIOThCS Ha aKTHBHIH B3a€MOii BCiX
VYaCHUKIB HAaBUAIBLHOTO TIPOIECY, MiJ Yac SKOi BiMOYBAa€ThCSA HE ITACHBHE
3aCBOEHHS MaTepiay, a akTHBHE OBOJIOIHHS 3HAHHAMU. BukopuctanHs Takoro
MiIX0y MOXKBABIIOE, YPI3HOMAHITHIOE HaBYaJbHHH Mpolec, poOUTh HOro
IiKaBIMMM. [HTEpaKTHBHI METOMM BHKJIATAHHSI CTUMYJIIOIOTH ITi3HABAIBHY
TisBHICTh 1HO3EMHHUX CTYAEHTIB, a TaKOX HAJalOTh MMO3UTHUBHUH BIUIMB Ha
(bopMyBaHHS TBOPYOTO MUCTICHHSI.

o iHTepakTHBHUX METOIIB y HABYaHHI YKPAiHCHKOI MOBH SK 1HO3E€MHOI
MOJKHA BITHECTH POJIBOBI irpH, poOOTY 3 IPEAMETHUMH KapTOuKaMu. PoboBi
irpH SBISIOTH COOOI0 3MOJIENBOBAHI1 IrPOBI CUTYAIIi1, IKi OPIEHTYIOTH CTYACHTIB
Ha BUpIMEHHS MOOyTOBUX TmpobmeM. SIK mpaBWio, BOHH TPOBOISTHCS
BiIMOBIJHO /O 3alpONOHOBAHOTO BHKJIAJadeM CHUTYallifHOTO 3aBIAaHHS.
Hanpuknan, ponsoBa rpa “Bpady-Nalie€HT” Aa€ CTyIeHTaM MOXJIUBICTb BiIUYTH
cebe B pouti JiKaps 1 BUKOPUCTATH BUBYEHI MEIMYHI TEPMIHU 1 CHHTAKCHYHI
KOHCTpYKLil Ha mpaktuui. PoGora 3 mpenMeTHMMH KapTKaMH AOIOMAarae
MOBTOPHUTH NEBHUH JIEKCUYHUI MaTepiall i Kpalle 3acBOITH rpaMaTH4Hi GopMH.

3arikaBicHe CTaBJICHHS 10 HABYAHHS MIATPUMYE BITIYTTS YCIIXY, TOMY
Y1 HE HaBa)XJIUBILIUM CEHCOM AiSUIBHOCTI BUKJIagada € CTBOPEHHS CUTyawil
YCIiXY, sIKa € [PKEPEIOM BHYTPIIIHIX CHJI TOTO, XTO HABYAETHCS, CHEPTii s
MIOZIONIAHHS TPYAHOIIB HA MUIAXY O METH. 3 MOTVIAMY TEIaroTiKd, CUTYaIlis
yCmiXy — L€ LiJecnpsMOBaHa OpraHi3alis yMOB, 32 SIKHX 3 SIBISETHCS
MOXKIIMBICTh JOCSTTH ICTOTHHX pe3ylbTaTiB B MISUIBHOCTI SIK OKpeMOi
0COOHMCTOCTI, TaK 1 KOJICKTUBY B ILIOMY, aJpKe CTYICHTY HE CTOITh Ha 3aBaji
TICUXOJIOTIYHUH Oap’ep, BUCIOBIIOIOYH JYMKH, BiH HE OOITHCS MOMUIUTHUCS,
OTPUMYE TIO3MTHBHI €MOIi{, YCBIJOMIIIOIOYM CBil TIporpec y HaBUYaHHI.
[HO3eMHI CTyHEeHTH TIOYyBalOTBCS BUIBHO, BIIEBHEHO, IXHA CaMOOIIiHKA
3pocTae, BHACIIJOK L[bOTO 3pOCTA€ i MOTHBALLiS.
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Po3BuTKY HaBUAJILHOT MOTHBALIIT CIIPHSE TAKOXK 1 3aI[iKABJICHE CTABJICHHS
BUKJIaJada JI0 KYJBTYpPU €THOCY, TPEACTaBHUKOM SIKOTO € CTyIeHT. Tomy
BHKJIaJady Mae OyTH OOI3HAHMM y TEBHHMX Tally3sX 3HaHb, BAXKIUBUX JUIA
1HO3EMHUX CTY/IEHTIB. Y ayTUTOpii BAPTO TOPKATHCS aKTyalIbHUX JJIs CTYJCHTIB
MIUTaHb, YPAXOBYIOYH TIPH ITEOMY IXHIO PEIIITiHHY, COIliabHY IPHHAICKHICTS.
Hanpuknan, BuknagadeBi ykpaiHcbkoi MOBHM B HamioHambHOMY MeTMYHOMY
yHiBepcuteTi iMeHi O.0. boromonbis noTpiOHO Math 3HaHHSA mpo [Hziro, i
maM’SITHI MiCITs, OCOONMBOCTI HAITIOHABHOTO MEHTAIIITETY — Taka 0co0mcTa
3alliKaBJIEHICTh KYJIBTYpPOIO 1HAIMCBKMX CTYIEHTIB MOCHIIOE 1 Hajami
HiATPUMYE 3aIliKaBJICHICTh Y BUBYCHHI YKPATHCHKOT MOBH.

BucHoBku

Po3BuTok MoTHBamii Ha 3aHATTAX 3 YKPaiHCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI
IIUTKOM 3aJICKUTh BiJ MiSUTBHOCTI BUKJIaJa4a, HOro THYYKOCTi, KPEaTHBHOCTI.
HapuanpHmit mporec cmig — OpraHi3oByBaTH — SIKOMOTa  e(eKTHBHIIIE,
BUKOPUCTOBYIOUH HAMPI3HOMAHITHIII MEAaroriuHi yMOBH — 3aCTOCYBaHHS
NPUIOMIB IHTEPAKTUBHOTO HAaBYAHHS, ITU(DPOBUX TEXHOJOTIH, 3aTydeHHS
JIHTBOKpaiHO3HABYOTO MaTepially, CTBOPEHHS KOMYHIKaTMBHOI arMocdepH,
CIIPUSITIMBOI [UIS IEpEKMBaHHS CUTYaliil ycnixy. JInuie npu cucTeMaTHIHOMY
1 KOMIUTEKCHOMY BHKOPHCTaHHI ITMX YMOB MO)KHA MPOTHO30BAHO ITiJIBHIITATH
PiBEHb MOTMBOBAHOCTI 0 BUBUECHHS YKpaiHCbKOT MOBH SIK 1HO3€MHOI.

Mu HaBenu JMILe KinbKa OPUKIAIB ypaxyBaHHS MOTHBALIHHIX YMHHHKIB
y TIpolieci BUBYEHHS YKPaTHCHKO1 MOBH SIK iHO3eMHOi. JloOpe BOOIHHSA MOBOIO
— Lie TPUBAJINIA, HEMPOCTHH IIpolLiec, A€ BUKJIa1a4 BUKOPUCTOBYE Pi3HI METOOUKH,
1 HaliKpamuii pe3ynsTar y GopMyBaHHI BTOPHHHOI MOBHOI 0coOucToCTi Oyne
JOCSATHYTO B TOMY pa3i, KO MOTHBOBAHWH CTYAEHT J0OpE YCBIIOMITIOBATUME
CBOIO METY 1 TBOPUYO CTaBUTHMETHCA JI0 peasi3alii KOMyHIKaTUBHHX 3a/ad.
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